UNIVERSITATEA DE STAT ,,ALECU RUSSO” DIN BALTI
FACULTATEA DE LITERE
CATEDRA DE LIMBA ROMANA SI FILOLOGIE ROMANICA

TEORIA SI PRACTICA DISCURSULUI

Curriculum

Autor: conf.univ., dr. Angela Cosciug

BALTI

2015



Curriculumul a fost discutat si aprobat in sedinta Catedrei de limba romana si filologie
romanicd din 27 mai 2015, proces-verbal nr. 10 si sedinta Consiliului Facultdtii de Litere
din 28 mai 2015.

Recenzent: Lilia RACIULA, doctor in filologie, conferentiar universitar.



Informatii de identificare a cursului

Facultatea: Litere

Catedra: Catedra de limba romanas si filologie romanica

Domeniul general de studiu: 14 Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionala la ciclul II: 141 Educatie si formarea profesorilor
Denumirea specialitatii/specializarii: 141.09 Limbi moderne

Administrarea unitatii de curs:

Credit Repartizarea
Codul unitatii Total orelor Forma de .
d ’ e Tind I Limba de predare
¢curs Ects | ¢ Prel. | Sem. | Lab. | cvaluare
30 16 24 40 test franceza

Statutul: disciplina obligatorie

Integrarea cursului in programul de studii:

Cursul dat are drept scop de bazd familiarizarea studentilor cu principalele tendinte in cercetarea
actuald a discursului si formarea unor competente de analiza structurald, semantica si pragmatica a
discursurilor de diferit tip si gen. Cele mentionate vin sa confirme faptul cd studentul care
intentioneaza sa audieze cursul dat trebuie sd aiba competente ce tin de gramatica, semantica si
pragmatica textului, teoria comunicarii etc.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:

a) la nivel de cunoastere si intelegere: competente legate de intelegerea mecanismului de
aplicare a cunostintelor primite in cadrul cursului la fenomene concrete de limbaj.

1) la nivel de aplicare: competente legate de aplicarea cu succes in practica a teoriilor cercetate; de
alegere adecvata a metodei de cercetare a unui discurs.
a) la nivel de integrare: competente legate de integrarea cunostintelor primite la cele pe
care studentul le are de la alte cursuri.

Finalitatile cursului:

Studentul care a audiat cursul dat trebuie: sa stie a opera cu aparatul epistemologic al cursului, sa
recunoasca corect diferite fenomene ce tin de discurs, sa deosebeasca diferite adevaruri stiintifice cu
referire la ele; sd determine natura acestor fenomene; sa reproducd corect diferite asertiuni cu
privire la ele; sa descrie corect diferite mecanisme ce stau la baza discursului; sd interpreteze
adecvat diferite fenomene de limbaj; sa explice diferente, asemandri in abordarea problemelor de
discurs; sa defineascd corect diferiti termeni; sa stie a combina cunostintele obtinute la cursul dat cu
cele obtinute la alte cursuri; sa utilizeze corect cunostintele de ordin teoretic la fenomene concrete
de discurs; sa se serveasca adecvat de o teorie pentru a demonstra ceva, sa restructureze o teorie
pentru a o simplifica; sa generalizeze anumite pozitii cu privire la discurs; sd analizeze fapte de
discurs; sa sintetizeze fenomene; sa le compare, sa stabileasca deosebirile si asemanarile dintre ele;
sd comunice corect o informatie cu caracter lingvistic, raportata la discurs; s demonstreze o teorie
lingvistica despre discurs; sa argumenteze o ideie; sa consulte surse bibliografice; sa cerceteze de
sine statator acele subiecte care sunt indicate de profesor; sa stie a modifica o parere; sa stie a
inventa o schemad ce reda un fenomen de discurs; sa poatd dezvolta o teorie; sd poatd selecta
exemple care confirma o teorie asupra discursului.



Continuturi:

Moduluri teoretice

Modul I: De la fraza la discurs in cercetdrile stiintifice contemporane

Numaérul de
ore prevazute
pentru modul

Submoduluri

Activitati in cadrul
modulului, propuse
studentilor ca lucru individual

Forme de control al
lucrului individual in
cadrul modulului

4

De la fraza la discurs
in cercetarile stiintifice

intrebari, comentarii ale unor
asertiuni de baza, formularea

contemporane. unor pareri asupra teoriilor
Discursul — unitate a expuse etc.
limbajului.

intrebari, discutie in
contradictoriu, teste.

Modul I1: Tipuri de discurs i de unitdati ale discursului

Numaérul de
ore prevazute
pentru modul

Submoduluri

Activitati in cadrul
modulului, propuse
studentilor ca lucru individual

Forme de control al
lucrului individual in
cadrul modulului

4

Tipuri de discurs.
Unitati structurale ale
discursului.

intrebari, comentarii ale unor
asertiuni de baza, formularea
unor pareri asupra teoriilor
expuse etc.

intrebari, discutie n
contradictoriu, teste.

Modul III: Realizarea diferitelor categorii filosofice prin discurs

Numarul de
ore prevazute
pentru modul

Submoduluri

Activitati in cadrul
modulului, propuse
studentilor ca lucru individual

Forme de control al
lucrului individual in
cadrul modulului

4

Categoria modalitatii
in discurs. Categoriile
aspectualitatii §i
temporalitatii in
discurs. Categoria
personalitatii in
discurs. Categoriile
cuantificarii si calitatii
in discurs.

intrebari, comentarii ale unor
asertiuni de baza, formularea
unor pareri asupra teoriilor
expuse etc.

intrebari, discutie in
contradictoriu, teste.

Modul IV: Coeziunea s

i coerenta — trasdaturi de bazd ale discursului

Numarul de
ore prevazute
pentru modul

Submoduluri

Activitati in cadrul
modulului, propuse
studentilor ca lucru individual

Forme de control al
lucrului individual in
cadrul modulului

4

Coeziunea §i coerenta
discursului din
perspectiva lingvistica
si semioticd.
Parametrii coeziunii §i
coerentei discursului.
Integritatea semantica
ca categorie de baza a

intrebari, comentarii ale unor
asertiuni de baza, formularea
unor pareri asupra teoriilor
expuse etc.

unui discurs.

intrebari, discutie n
contradictoriu, teste.

Moduluri practice

Denumirea modulului

Numarul de ore

rezervate
Modul I: De la fraza la discurs in cercetarile stiintifice contemporane 6
Modul II: Tipuri de discurs si de unitati ale discursului 6
Modul I1I: Realizarea diferitelor categorii filosofice prin discurs 6
Modul IV: Coeziunea §i coerenta — trasaturi de baza ale discursului 6

Activititi de lucru individual: activititile de lucru individual, propuse in cadrul cursului (vezi
tabelele de mai sus) au drept scop consolidarea cunostintelor obtinute la curs, formarea treptata a

4




competentelor si deprinderilor de cercetare a discursului. Activitdtile in cauzd sint de natura
individuald sau in grup. Evaluarea produselor invatarii se face prin metodele indicate in tabelul
mentionat.

Evaluare:
Sistemul de evaluare a studentului la curs include:
I) forme:
) partiale: a) de verificare teoretica: fise cu insdrcindri, exercitii teoretice de aplicare,
consolidare, verificare si creativitate, axate pe submodulurile unui modul; discutii ghidate de
profesor pe marginea subiectelor cursului; b) de verificare practica: exercitii practice;
2) sumative: un test de evaluare dinamica si unul de evaluare finald in cadrul examenului;
IT) o apreciere continua si una finald cu note de la 1 la 10.

Chestionar pentru evaluarea finala

De la fraza la discurs in cercetarile stiintifice contemporane.

Discursul — unitate a limbajului.

Tipuri de discurs.

Unitati structurale ale discursului.

Categoria modalitatii in discurs.

Categoriile aspectualitatii §i temporalitatii in discurs.

Categoria personalitatii in discurs.

Categoriile cuantificarii si calitatii in discurs.

Coeziunea §i coerenta discursului din perspectiva lingvistica §i semioticd.
10.Parametrii coeziunii si coerentei discursului. Integritatea semanticd ca categorie de baza a unui discurs.
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Model de test de evaluare finala

,»Lu et approuve”

Bareme: 50-48 points pour la note ,,10”; 47-45 points pour la note ,,9”; 44-40 points pour la note,,8”; 39-34 points pour
la note ,,7”; 33-28 points pour la note ,,6”; 27-23 points pour la note ,,5”’; 22-16 points pour la note ,,4”; 15-9 points pour
la note ,,3”; 8-5 points pour la note ,,2” et 4-0 points pour la note ,,1”.
I.  Cochez la suite correcte (évaluation: I point pour chaque réponse correcte):
La phrase est o0 une unité du texte, 0 une unité du discours, 0 une unité du mot, 0 une unité du
morphéme, 0 une unité de la culture.
La réplique est 0 une unité de la phrase, O une unité du texte, 0 une unité du discours, O une unité du mot,
0 une unité du morphéme.
Le discours est 0 une unité de la phrase, 0 une unité de la langue, O une unité de la parole orale, O une
unité du langage oral, O une unité de la parole écrite.
Le discours se réalise O entre un locuteur et un interlocutaire au minimum, O entre un générateur et un
récepteur multiple, 0 entre un écrivain et un lecteur, O entre un locuteur et un public choisi, O entre un
locuteur et un interlocutaire au maximum.

Il. Donnez suite aux assertions ci-dessous (évaluation: I point pour la suite correcte de chaque phrase
ci-dessous; 0,2 point pour sa richesse; 0,4 pour son originalité; 0,4 pour son langage correct):
Les signes linguistiques se manifestent pleinement quand ils sont

Les porteurs de langues communiquent a travers un discours et pas a travers

Dans la communication par discours il y a interaction entre

Les unités inférieures du langage s ’agrégent dans des totalités

La génération d’un discours se fait par deux actions: la premiére est l'action du locuteur qui se propose
de créer le discours - il le crée compte tenu du fait que ce discours doit étre compris de son interlocuteur;



dans ce cas, le locuteur s’imagine étre pour un moment l’interlocuteur pour pouvoir créer un discours
intelligible dans la langue connue de son interlocuteur, la deuxieme action est aussi

Trouvez les moyens cohésifs et cohérents du discours ci-dessous (évaliation: I point pour chaque
moyen trouvé; 2 points pour un langage impécable de la présentation):

- Mon pere Léger, c’est toi le plus vieux du village, a présent; ¢a va étre a ton tour d’y passer.

Et chaque fois, le pere Léger répondait en secouant la cendre de sa pipe contre le landier:

- Ca ne serait que justice, ma femme; j’ai fait mon temps. Je m’en irai t’attendre a la mi-cote” (M.
Druon, Nouvelles, p. 148).

IV. Commentez P’assertion suivante (évaluation: 10 points pour des commentaires absolument corrects
du point de vue scientifique; 2 points pour la présentation logique et cohérente du matériel; 1 point
pour les références permanentes et réussies aux savants notoires et a leurs théories; 5 points pour une
argumentation et exemplification permanentes, correctes et amples; 1 point pour la présentation des
conclusions et 1 point pour le langage impécable des commentaires)

1l n’y a pas de réplique hors du discours, comme il n’y a pas de morphémes hors du mot (V.
Zveguintsev).

V. Déterminez le type du discours ci-dessous et commentez votre réponse (évaluation: 2 points pour
une réponse absolument correcte; 2 points pour des commentaires logiques et trés cohérents ; 1 point
pour une argumentation permanente, correcte et ample):

- Qu'est-ce qu'il y a donc

De plus rond que la pomme?

- Si lorsque tu dis: rond,

Vraiment c’est rond que tu veux dire,
Mais la boule a jouer

Est plus ronde que la pomme.

Mais si, quand tu dis: rond,

C’est plein que tu veux dire,

Plein de rondeur

Et rond de plénitude.

Alors il n’y a rien

De plus rond que la pomme (Guillevic, Rond, p. 623-624).
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